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DECISION N.° 2/2020 DEL CONSEJO DE ASOCIACION UE-CENTROAMERICA
de 14 de diciembre de 2020

por la que se introducen notas explicativas de los articulos 15, 16, 19, 20 y 30 del anexo II (relativo

a la definicién del concepto de «productos originarios» y métodos de cooperaciéon administrativa)

del Acuerdo, en relacién con el certificado de circulacién de mercancias EUR.1, las declaraciones en
factura, los exportadores autorizados y la verificacion de las pruebas de origen [2021/46]

EL CONSEJO DE ASOCIACION UE-CENTROAMERICA,

Visto el Acuerdo por el que se establece una Asociacion entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por un lado, y
Centroamérica, por otro (en lo sucesivo, «Acuerdo»), y en particular el articulo 37 de su anexo II,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo Il del Acuerdo se refiere a la definicién del concepto de «productos originarios» y a los métodos de
cooperaciéon administrativa.

() De conformidad con el articulo 37 del anexo Il del Acuerdo, las Partes acordardn notas explicativas sobre la
interpretacion, aplicacién y administracién del anexo Il en el Subcomité de Aduanas, Facilitacién del Comercio
y Normas de Origen, a fin de recomendar su aprobacién por el Consejo de Asociacion.

(3)  Dado que el certificado de circulacién de mercancias EUR.1 establecido en el apéndice 3 del anexo II del Acuerdo
es solo un ejemplar, los distintos formularios impresos expedidos por las diferentes autoridades pueden presentar
diferencias menores. Debe aclararse que estas diferencias no deberfan tener como consecuencia el rechazo de los
certificados.

(4)  Por otra parte, a fin de garantizar que tales diferencias menores no causan dificultades en relaciéon con la
aceptacién de los certificados de circulaciéon de mercancias EUR.1 y con objeto de asegurar una interpretacién
armonizada por parte de las autoridades publicas competentes de las Partes, se debe proporcionar una guia sobre el
contenido requerido en el certificado de circulacién de mercancias EUR.1.

(5)  Las notas explicativas relativas a las instrucciones de llenado de los certificados de circulacién de mercancias EUR.1
que figuran en el anexo de la presente Decision proporcionan una gufa. No obstante, deben leerse conjuntamente
con las notas explicativas del articulo 16, apartado 1, letrab), y del articulo 30 que figuran en el anexo de la
presente Decisién por lo que se refiere a las razones para rechazar un certificado de circulacién de mercancia-
s EUR.1 por motivos técnicos y a la denegacion del trato arancelario preferencial sin verificacion.

(6)  Se proporciona una guia sobre la aplicacion de las disposiciones relativas a la declaracién en factura, la base de
aplicacién del valor limite para que cualquier exportador pueda extender una declaracion en factura, y para la
autorizacién y la supervision de los exportadores autorizados.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Quedan aprobadas las notas explicativas de los articulos 15, 16, 19, 20 y 30 del anexo II (relativo a la definicion del
concepto de «productos originarios» y métodos de cooperacion administrativa) del Acuerdo relativas al certificado de
circulacién de mercancias EUR.1, las declaraciones en factura, los exportadores autorizados y la verificacion de las pruebas
de origen que figuran en el anexo de la presente Decision.
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Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor a los ciento ochenta dias de la fecha de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 14 de diciembre de 2020.

Por el Consejo de Asociacion,
For the Association Council,

Por la Parte CA,
For the CA Party,

Por Costa Rica
For Costa Rica
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Por Nicaragua Por Panamé
For Nicaragua For Panaméa

or Hondur:
For Honduras
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Por la Parte UE,
For the EU Party,

The President
El presidente

J. BORRELL FONTELLES

Los Secretarios
The Secretaries

I. VENERIO M. C. PEREZ REQUEJO

R
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ANEXO
«NOTAS EXPLICATIVAS

Articulo 15

Certificado de circulacion de mercancias EUR.1: formularios e instrucciones de llenado

Namero de serie EUR.

El certificado de circulacion de mercancias EUR.l deberd llevar un niimero de serie para facilitar su identificacion. El
ntmero de serie estard compuesto normalmente de letras y niimeros.

Formularios del certificado de circulacién de mercancias EUR.

Podrdn aceptarse como prueba de origen los certificados de circulaciéon de mercancias EUR.I que podrdn variar en su
redaccién o en la colocacion de las notas a pie de pégina, dependiendo de la autoridad puiblica competente expedidora,
con respecto al ejemplar que aparece en el apéndice 3 (ejemplares de certificado de circulacién de mercancias EUR.1 y
solicitud de certificado de circulacién de mercancias EUR.1) del anexo Il (relativo a la definicion del concepto de
“productos originarios” y métodos de cooperacion administrativa) del Acuerdo, siempre que las variaciones no modifiquen
la informacién requerida en cada casilla.

Casilla 1
Exportador

Se deberan facilitar los datos completos del exportador de las mercancias (nombre, direccién completa y actualizada y
pais donde se origina la exportacion).

Casilla 2
Certificado utilizado en los intercambios preferenciales entre

A tal fin se deberd indicar:
Centroamérica; Unién Europea o UE (!); Ceuta; Melilla; Andorra o AD; San Marino o SM.

Casilla 3
Destinatario

Llenar esta casilla es opcional. En caso de llenarse, deberdn incluirse los datos del destinatario: nombre, direccion
completa y actualizada y pais de destino de las mercancias.

Casilla 4
Pais, grupo de paises o territorio de donde se consideran originarios los productos

Se deberd especificar el pafs, grupo de paises o territorio de origen de las mercancias:
Centroamérica; Unién Europea o UE (?); Ceuta; Melilla; Andorra o AD; San Marino o SM.

Casilla 5
Pais, grupo de paises o territorio de destino

Se deberd indicar el pafs, grupo de paises o territorio de la Parte importadora al que se destinan los productos:

Centroamérica; Unién Europea o UE (%); Ceuta; Melilla; Andorra o AD; San Marino o SM.

(") Véase el “Anexo a las notas explicativas: Términos que se refieren de manera inequivoca a la Unién Europea”.
(%) Véase el “Anexo a las notas explicativas: Términos que se refieren de manera inequivoca a la Unién Europea”.
(}) Véase el “Anexo a las notas explicativas: Términos que se refieren de manera inequivoca a la Unién Europea”.
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Casilla 6
Detalles de transporte

Llenar esta casilla es opcional. En caso de llenarse, deberd indicarse el medio de transporte y niimeros de guia aérea o
conocimiento de embarque, con los nombres de las respectivas compaiiias de transporte.

Casilla 7
Observaciones

Esta casilla deberd llenarse en los casos siguientes:

1. Cuando se trate de un certificado expedido después de la exportacion de las mercancias de acuerdo con el articulo 16
del anexo Il del Acuerdo, se deberd indicar en esta casilla, en uno de los idiomas establecidos en el Acuerdo, la
siguiente mencion: “EXPEDIDO A POSTERIORI”. Ademds, en el caso establecido de conformidad con el articulo 16,
apartado 1, letra b), del anexo II, el niimero de certificado de circulacién de mercancias EUR.1 que no fue aceptado en

”

el momento de la importacién por motivos técnicos se indicard en esta casilla: “EUR.1 n.°...".

2. Cuando se trate de un duplicado del certificado expedido de acuerdo con el articulo 17 del anexo II, se deberd indicar
en esta casilla, en uno de los idiomas establecidos en el Acuerdo, la siguiente mencién: “DUPLICADO” y la fecha de
expedicién del certificado de circulacion de mercancias EUR.1 original.

3. En el caso de acumulacién de origen con Bolivia, Colombia, Ecuador, Perd o Venezuela, en esta casilla se deberd

»

indicar: “acumulacioén con (nombre del pais)”, de conformidad con el articulo 3 del anexo II

4. Cuando un producto esté cubierto por una norma de origen objeto de contingentes, se deberd indicar en esta casilla la
mencion: “Producto originario de conformidad con el apéndice 2A del anexo II (relativo a la definicién del concepto de
‘productos originarios’ y métodos de cooperacion administrativa)”.

5. En los demds casos que se considere util para aclarar la informacién del certificado de circulaciéon de
mercancias EUR.1.

Casilla 8
Namero de orden; marcas y numeracion; ndmero y naturaleza de los bultos; descripcién de las mercancias

Se deberd facilitar la descripcion de las mercancias, conforme a la descripciéon de la factura y proporcionar otra
informacioén, como por ejemplo: nimero de orden o niimero de item; marcas y numeracién; nimero y naturaleza de
los bultos (paletas, cajas, bolsas, rollos, barriles, sacos, etc.). Se podra facilitar una descripcion general de las mercancias,
siempre y cuando esté relacionada con la descripcién especifica de la factura y exista un vinculo inequivoco entre el
documento de importacion y el certificado de circulacion de mercancias EURL En este caso se deberd indicar en esta
casilla el nimero de la factura. Deberfa indicarse preferiblemente la clasificacion arancelaria por lo menos a nivel de
partida (codigo de cuatro digitos) segiin el Sistema Armonizado (SA).

En el caso de mercancias sin embalar, se hard constar el nimero de articulos o la mencién “a granel”, segtin sea el caso.

La descripcion de las mercancias deberd detallarse anteponiendo un niimero de orden o de item, sin dejar lineas o
espacios en blanco, y no deberdn quedar espacios vacios entre los distintos productos indicados en el certificado. En caso
de que no se llene por completo la casilla, se deberd trazar una linea horizontal debajo de la dltima linea de la
descripcién, y una linea cruzada en el espacio que quede en blanco de tal forma que sea imposible cualquier afladido
posterior.
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Cuando la casilla sea insuficiente para incluir las precisiones necesarias para identificar los productos, especialmente en el
caso de envios grandes, el exportador podrd especificar los productos a los que se refiere el certificado en las facturas
adjuntas de los productos y, si fuera preciso, en cualquier otro documento comercial, siempre que:

a) indique los nimeros de las facturas en la casilla 10 del certificado de circulacién de mercancias EUR.1;

b) las facturas y, en su caso, los demds documentos comerciales vayan adjuntos firmemente al certificado antes de su
presentacion a la autoridad publica competente; y

¢) la autoridad publica competente haya sellado las facturas y, en su caso, los demds documentos comerciales, adjun-
tandolos a los certificados.

Casilla 9
Masa bruta (kg) u otra medida (I, m’, etc.)

Especificar la masa bruta (kg) u otra medida (litros, m’ etc.) de todas las mercancias detalladas en la casilla 8 o por
separado para cada item (partida SA).

Casilla 10
Facturas

Llenar esta casilla es opcional. En caso de llenarse, se indicard la fecha y el ndmero o los nimeros de la factura(s).

Casilla 11
Visado de la autoridad ptblica o aduanera competente

Esta casilla es de uso exclusivo de la autoridad publica o aduanera competente, segin corresponda en cada pais, encargada
de la expedicion del certificado.

Casilla 12
Declaracion del exportador

Esta casilla es de uso exclusivo del exportador o su representante autorizado. Deberd registrar el lugar y fecha en que se
elabore el certificado y ser firmada por el exportador o su representante autorizado.

El exportador o su representante autorizado pueden firmar fisicamente o, si lo autorizan las Partes, digitalmente el
certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1.

Al firmar el formulario, el exportador o su representante autorizado declaran que las mercancias cumplen las disposi-
ciones del Acuerdo UE-Centroamérica.

Casilla 13 Solicitud de control y Casilla 14 Resultado de control

Estas casillas son de uso exclusivo de la autoridad publica o autoridad aduanera competente en cada pais, segin proceda,
a efectos de verificacion.

Articulo 15, apartado 3
Documentos que acompaiian a los certificados de circulaciéon de mercancias EUR.1

La factura relativa a mercancias exportadas bajo trato arancelario preferencial desde el territorio de una de las Partes y que
acompaiie a un certificado de circulacién de mercancias EUR.1 podra ser emitida en un tercer pais.
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Articulo 15, apartado 7
Cuando se efectie o esté asegurada la exportacién efectiva

A efectos de las autoridades competentes que expidan un certificado de circulacion de mercancias EUR.1, la exportacion
se considerard efectuada o asegurada mediante la presentacién de la declaracion de exportacién por el exportador y su
aceptacion por la autoridad aduanera.

Articulo 16, apartado 1, letra b)
Motivos técnicos

1. Podré rechazarse un certificado de circulacién de mercancias EUR.1 por “motivos técnicos” cuando no se encuentre
llenado conforme a las disposiciones previstas. Se trata de los casos en los que pueda presentarse posteriormente un
certificado expedido a posteriori y dentro de esta categorfa se incluyen, por ejemplo, las situaciones siguientes:

— cuando los certificados de circulacién de mercancias EUR.1 se hayan expedido en formularios distintos al pactado (por
ejemplo, que no lleven impreso fondo labrado, presenten diferencias importantes de tamafio o color con el modelo
pactado, no lleven nimero de serie o vayan impresos en uno de los idiomas no autorizados);

— cuando no se haya llenado alguna de las casillas obligatorias del certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1 (por
ejemplo, la casilla 4);

— cuando el certificado de circulacién de mercancias EUR.1 haya sido expedido por una autoridad no competente de
una de las Partes;

— cuando el sello utilizado no se haya notificado;

— cuando la fecha indicada en la casilla 11 sea anterior a la indicada en la casilla 12;

— cuando el certificado de circulacion de mercancias EUR.1 carezca de sello o firma (casilla 11);

— cuando se presente una fotocopia o una copia del certificado de circulacion de mercancias EUR.1 en lugar del original;
— cuando la mencioén de las casillas 2 o 5 se refiera a un pais que no sea Parte del Acuerdo;

— sien la casilla 8 no se ha trazado una linea horizontal debajo de la dltima linea de la descripcion y una linea cruzada
en el espacio que quede en blanco.

Procedimiento que deberd seguirse:

El documento deberd llevar la mencién “Documento rechazado” en uno de los idiomas oficiales del Acuerdo, indicando el
motivo o motivos del rechazo en el certificado o en otro documento expedido por las autoridades aduaneras. El
certificado y, en su caso, el otro documento se devolverdn a continuaciéon al importador para que pueda conseguir
que se le expida un nuevo documento a posteriori. No obstante, las autoridades aduaneras podran conservar eventualmente
una fotocopia del certificado rechazado para efectuar una verificacion a posteriori o si tienen motivos para sospechar una
actuacion fraudulenta.

2. Sin perjuicio de lo anterior, los errores menores, discrepancias u omisiones en el llenado de un certificado de
circulaciéon de mercancias EUR.1 no se considerardn motivos técnicos que justifiquen su rechazo, ya que no impiden la
adquisicion y apreciacién de la informacion relevante de la prueba de origen. A modo de ejemplo, los casos siguientes no
se considerardn motivos técnicos de rechazo:

— errores de mecanografia, cuando no haya lugar a dudas sobre la exactitud de la informacion facilitada en una o varias
casillas del certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1;

— la informacion facilitada excede el espacio disponible en la casilla;



26.1.2021 Diario Oficial de la Union Europea L 25/103

— una o mds casillas se llenan con un sello, siempre que se incluya toda la informacién exigida (por ejemplo, la firma
deberd estar escrita a mano);

— la unidad de medida utilizada en la casilla 9 no corresponde a la unidad de medida indicada en la factura corres-
pondiente (por ejemplo: kilos en el certificado de circulacién de mercancias EUR.1 y metros cuadrados en la factura);

— no figura informacién sobre el documento de exportacion, mencionado en la casilla 11, si la normativa del pais o
territorio de exportacién no exige incluir dicha informacién;

— la fecha de expedicién del certificado de circulacién de mercancias EUR.1 no aparece en la linea prescrita de la
casilla 11, pero estd claramente indicada en dicha casilla (por ejemplo, como parte del sello oficial utilizado por las
autoridades competentes para sellar el certificado);

— no se han llenado las casillas opcionales 3, 6, 7 y 10.

Articulo 19
Aplicaciéon de las disposiciones relativas a las declaraciones en factura

Se aplicardn las directrices siguientes:

a) cuando una factura, una nota de entrega o cualquier otro documento comercial () incluya productos originarios y no
originarios, éstos deberdn ser identificados como tales en dichos documentos;

b) son vilidas las declaraciones en factura presentadas en el reverso de la factura, de la nota de entrega o de cualquier
otro documento comercial.

Articulo 19, apartado 1, letra b)
Valor base relativo a la expedicion y aceptacion de declaraciones en factura realizadas por los exportadores

El precio franco fébrica podrd utilizarse como valor base para decidir si una declaraciéon en factura puede sustituir al
certificado de circulacion de mercancias EUR.1, con referencia al valor limite fijado en el apéndice 6 del anexo II. Si se
utiliza el precio franco fébrica como valor base, el pais de importacién deberd aceptar las declaraciones en factura
realizadas con referencia a ese precio.

En los casos en que no exista precio franco fébrica por el hecho de que el envio sea sin cargo, el valor en aduanas
establecido por las autoridades del pais de importacion serd considerado como la base del valor limite.

Articulo 20
Exportador autorizado

El término “exportador” se refiere a personas o empresas, sean productores o comerciantes, en la medida en que se
cumplan todas las demds condiciones establecidas en el anexo II.

La condicién de exportador autorizado s6lo podrd concederse previa solicitud por escrito del exportador. Al examinar
dicha solicitud, las autoridades ptiblicas competentes deberdn tener especialmente en cuenta:

— si el exportador exporta con regularidad;

— si el exportador estd en condiciones de demostrar, en cualquier momento, el cardcter originario de las mercancias que
exporta. Deberd tenerse en cuenta también que el exportador ha de conocer las normas de origen aplicables y debe
disponer de todos los documentos justificativos del origen;

— i, por sus anteriores actividades de exportacion, el exportador ofrece garantias suficientes del cardcter originario de las
mercancias y estd en condiciones de cumplir todas las obligaciones que de ello se derivan; y

() Dicho documento comercial puede ser, por ejemplo, la lista de empaque que acompaiia a las mercancias.
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Una vez concedida la autorizacion, los exportadores deben:

— comprometerse a expedir declaraciones en factura inicamente para aquellas mercancias para las cuales, en el mo-
mento de la expedicion, dispongan de todas las pruebas o registros contables necesarios;

— asumir la responsabilidad total de su utilizacién, especialmente en caso de declaraciones de origen incorrectas o de
uso indebido de la autorizacion;

— asumir la responsabilidad de que, dentro de la empresa, la persona responsable de llenar las declaraciones en factura
conozca y entienda las normas de origen;

— comprometerse a conservar todos los documentos justificativos del origen durante un periodo minimo de tres aflos
contados desde la fecha en la que se realice la declaracion;

— comprometerse a presentar las pruebas de origen a la autoridad publica competente en cualquier momento y a
permitir inspecciones por esta autoridad en cualquier momento.

La autoridad puablica competente debe llevar a cabo controles periddicos de los exportadores autorizados. Estos controles
deberan realizarse de forma que garantice el uso correcto de la autorizacién y podran efectuarse con una frecuencia
determinada y, en la medida de lo posible, sobre la base de los criterios de andlisis de riesgo.

Las autoridades ptiblicas competentes de las Partes deberdn notificar a la Comisién de la Unién Europea el sistema de
numeracién nacional utilizado para la designacion de los exportadores autorizados. Esta informard de ello a las autori-
dades aduaneras de los demds paises.

Articulo 30
Denegacién del trato preferencial sin verificacién
Se trata de los casos en los que la prueba de origen es invilida:

— la prueba de origen (certificado de circulacion de mercancias EUR.1) ha sido expedida por un pais que no pertenece al
Acuerdo;

— la descripcion de las mercancias en la casilla 8 del certificado de circulacién de mercancias EUR.1 se refiere a
mercancias distintas de las presentadas;

— la prueba de origen (certificado de circulacién de mercancias EUR.1) contiene tachaduras o palabras sobrescritas o no
estd rubricada o visada;

— ha expirado el plazo de validez de la prueba de origen (certificado de circulacién de mercancias EUR.1) por razones
distintas de las previstas en el Acuerdo (por ejemplo, circunstancias excepcionales), excepto en los casos en que las
mercancias se hayan presentado antes de vencer el plazo.

Procedimiento que deberd seguirse:

Deberd marcarse la prueba de origen con la mencién “INVALIDO” y ser retenida por las autoridades aduaneras ante las
que fue presentada, con el fin de evitar nuevos intentos de utilizacion. Sin prejuicio de las acciones legales emprendidas de
conformidad con la legislacién interna, las autoridades aduaneras del pais de importacién informardn, cuando asi proceda,
inmediatamente de la denegacién a la autoridad aduaneras o a la autoridad publica competente del pais de exportacion.
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Términos que se refieren de manera

ANEXO A LAS NOTAS EXPLICATIVAS

inequivoca a la Unién Europea

Lengua UE Unién Europea (UE)
BG EC Esponetickn cpro3 (EC)
CS EU Evropskd unie
DA EU Den Europziske Union
DE EU Europdische Union
EL EE Euponaikr Eveon
EN EU European Union
ES UE Unién Europea
ET EL Euroopa Liit
FI EU Euroopan unioni
FR UE Union européenne
HR EU Europska unija
HU EU Eurépai Unid
IT UE Unione europea
LT ES Europos Sgjunga
LV ES Eiropas Savieniba
MT UE Unjoni Ewropea
NL EU Europese Unie
PL UE Unia Europejska
PT UE Unido Europeia
RO UE Uniunea Europeand
SK EU Eurépska tnia
SL EU Evropska unija
SV EU Europeiska unionen»
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